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1
Rozhodnutie
Narodnej banky Slovenska
z 28. januara 2005

o vykonavani obchodov Narodnej banky Slovenska
na menové Gcely v slovenskej mene

Narodna banka Slovenska podra § 22, 23 pism. b), 24 a 27 z&ona Nérodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorsich
predpisov rozhodla:

PRVA CAST
ZAKLADNE USTANOVENIA

§1

(1) Toto rozhodnutie upravuje vykonavanie obchodov Nérodnej banky Slovenska (d’al€]
len ,NBS") na menové ucely.

(2) Ak NBS nerozhodne inak, obchody vykonava s bankami, pobockami zahrani¢nych
bank ainymi finanénymi ingitGciami') (d'alej len ,zmluvna strana').

(3) Ak NBS nerozhodne inak, zmluvnd strana musi
a) tvorit audrZiava povinné minimalne rezervy,?)
b) podliehat’ dohradu,?)
c) zabezpetit' technické podmienky na vykonavanie obchodov podla zmliv?®) uzavretych
sNBS, Burzou cennych papierov, a. s. a sCentrdlnym depozitarom cennych papierov
SR, as.

§2

(1) Ak NBS nerozhodne inak, tak pri uzatvarani obchodov uvedenych v § 3 ods. 1
okrem prijimania vkladov prijima cenné papiere, ktoré si
a) emitované v Slovenskej republike,

) §6 ods. 13 zékona &. 483/2001 Z. z. 0 bankéch a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
zé&kona ¢. 603/2003 Z. z.

%) §20a21 z&kona ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorsich predpisov.

% Napriklad § 6, 11 aZ 20, 37 ods. 4 a 5 a § 42 zékona ¢&. 483/2001 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, 8 3 z&kona ¢. 96/2002 Z. z. o dohl'ade nad finanénym trhom a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

) §48 ods. 2 zékona ¢. 510/2002 Z. z. o platobnom styku a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov.
8 20 ods. 2 z&kona ¢. 429/2002 Z. z. o burze cennych papierov.

Cl. 70 ods. 3 prevadzkového poriadku Centrdneho depozitara cennych papierov Slovenskej
republiky.
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b) evidované v Centralnom depozitari cennych papierov SR, a. s. alebo v centrdlnom registri
krétkodobych cennych papierov vedenom NBS,
c) obchodované na regulovanom alebo neregulovanom financnom trhu Slovenskej
republiky,
d) akceptovatel'né pre NBS podlra
1. ratingového hodnotenia emitenta cenného papiera, ratingového hodnotenia emisie
tohto cenného papiera vréatane ratingového hodnotenia rucitela emisie, ak tento
existuje,
likvidity cenného papiera na regulovanom alebo neregulovanom trhu,
podmienok, ktoré sa tykaju vztahov podriadenosti emitenta cenného papiera
adliznika NBS.

wn

(2) Hodnota cennych papierov, ktoré si predmetom obchodov s NBS vréatane zabezpeky
je uréena trhovou cenou alebo kvalifikovanym odhadom (teoretickou cenou). Ak st cenné
papiere prijaté ako zabezpeka, ich trhové hodnota je znizend o zrézku (haircut).

(3) NBS mbZze operativne rozhodnit’ o zavedeni monitorovania a vyrovnavania trhovej
hodnoty zabezpeky systémom pripustnej odchylky (margin call). S prijatym postupom NBS
oboznédmi zmluvné strany pisomne.

(4) Struktdru cennych papierov podra likviditnych kategorii uréenych v NBS vrétane
Sruktary avysky zrédzok k zébezpekam uverejniuje NBS najneskdr jeden pracovny den pred
dinom nadobudnutia platnosti na internetove] stranke NBS a prostrednictvom elektronického
obchodno-informacného systému REUTERS (d’algj len ,,systém REUTERS).

(5) Aktudlny zoznam cennych papierov podl'a druhov, ich trhovu pripadne teoretickl
cenu, a&ko g cenu so zraZkou uvergjiuje NBS pre potreby zmluvnych stran denne
prostrednictvom systému REUTERS.

§3

(1) NBS vykonava so zmluvnou stranou alebo vybranymi zmluvnymi stranami tieto

druhy obchodov:

a) poskytnutie alebo prijatie Uveru so zabezpecovacim prevodom cennych papierov (d’algj
len ,REPO obchod*),

b) poskytnutie alebo prijatie UGveru so zabezpeGovacim prevodom cennych papierov
vykonavané hromadnou formou (d’alej len ,, REPO tender*),

c) nakup apredaj cennych papierov,

d) primérny predaj pokladni¢nych poukézok NBS,

€) prijem vkladov.

(2) NBS méa pravo urcit minimény objem obchodov.

(3) Na ucely tohto rozhodnutia sa rozumie
a) diznikom zmluvna strana, ktora prijme od veritela Gver a prevedie na neho ako
zabezpecenie Uveru cenné papiere s tym, Ze sa zavazuje Uver vrétane dohodnutého Uroku
splatit’ k ur¢enému datumu za podmienky vratenia (spatného prevodu) cennych papierov
veritelom,
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b) veritelom zmluvna strana, ktora poskytne diZnikovi Uver a prijme od neho cenné papiere
ako zabezpecenie Gveru s tym, Ze sa zavazuje previest’ cenné papiere k uréenému datumu
spét’ diZznikovi za podmienky splatenia Uveru vratane dohodnutého Uroku.

DRUHA CAST
REPO OBCHOD

§4

(1) REPO obchod sa na Ucely tohto rozhodnutia sklada z pohotovej transakcie a
terminovanej transakcie.

(2) Pohotovou transakciou sa rozumie poskytnutie Uveru diZznikovi so zabezpecovacim
prevodom cennych papierov veritel'ovi.

(3) Terminovanou transakciou sa rozumie splatenie Uveru vrétane dohodnutého droku
veritel'ovi so spatnym prevodom cennych papierov diZnikovi vo vopred stanovenom termine.

(4) Refinanénym REPO obchodom sa rozumie pohotové poskytnutie Gveru zmluvne)
strane aterminovaneé splatenie Gveru vratane dohodnutého droku NBS.

(5) Sterilizatnym REPO obchodom sa rozumie pohotové poskytnutie Gveru NBS a
terminované splatenie Uveru vrétane dohodnutého Uroku zmluvnej strane.

(6) Vynosy z cennych papierov vyplécané pocas trvania REPO obchodu patria
diZnikovi.

§5

(1) REPO obchod sa vykonava na z&klade rdmcovej zmluvy o poskytovani Uverov so
zabezpecovacimi prevodmi cennych papierov. Vzor rdmcovej zmluvy je uvedeny v prilohe
¢. 1 tohto rozhodnutia.

(2) Vstupnou cenou REPO obchodu sa rozumie suma veritel’om poskytnutého Gveru
diZnikovi, spojena so zabezpecovacim prevodom konkrétneho cenného papiera z majetkového
Uctu diZznika na majetkovy Gcet veritela,

(3) Vystupnou cenou REPO obchodu sa rozumie suma dlznikom splateného Gveru,
vratane dohodnutého Uroku veritelovi, spojena so spatnym prevodom konkrétneho cenného
papiera z majetkového Uctu veritel'a na majetkovy Ucet diznika. Vzorec pre vypocet REPO
sadzby je uvedeny v prilohe ¢. 2 tohto rozhodnutia.

(4) Minimalna doba, na ktort sa REPO obchod uzatvéra, je jeden dei.
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TRETIA CAST
REPO TENDER

§6

(1) Podra zémeru stiahnut' alebo dodat’ do bankového sektora likviditu méze NBS
uskutocnit’ tieto druhy hromadnych REPO obchodov:
a) refinancny REPO tender (d’alej len ,RRT"), ak je potrebné bankovému sektoru dodat’
likviditu,
b) serilizatny REPO tender (d'alej len ,SRT"), ak je potrebné z bankového sektora stiahnut’
prebytoénu likviditu.

(2) REPO tender sa mbze uskutocnit’ formou
a) tendras nestanovenou Urokovou sadzbou, ato:
1. aukciou americkym spésobom,
2. aukciou holandskym spdsobom,
b) tendra so stanovenou Urokovou sadzbou.

(3) Pod aukciou americkym spdsobom sa rozumie aukcia, ak st ponuky zoradené podla
vy3ky Urokovych sadzieb a v3etci Ucastnici, ktori boli v aukcii akceptovani, s uspokojeni za
arok, ktory uviedli v prihléske do aukcie.

(4) Pod aukciou holandskym spésobom sa rozumie aukcia, ak sl ponuky zoradené
podra vysky Urokovych sadzieb a v&etci Ucastnici, ktori boli v aukcii akceptovani, su
uspokojeni zarovnaky Urok, ato posedny akceptovany Urok v aukcii.

(5) NBSje pri vypisani REPO tendra povinna uverejnit’

a) druh REPO tendra,

b) zoznam akceptovatelnych cennych papierov aich vstupné ceny alebo oznam, kde sU tieto
Udaje zverejnene,

c) formu tendra a v pripade tendra s nestanovenou Urokovou sadzbou & sposob vykonania
aukcie,

d) obdobie trvania REPO tendra (den zaciatku, den ukonéenia a pocet dni REPO tendra),

€) termin ukoncenia prijimania prihlasok,

f) Urokovl sadzbu pri tendri so stanovenou urokovou sadzbou.

(6) Okrem povinnych udajov uvedenych v odseku 5 mbze NBS uvergjnit’ g limitna
arokovu sadzbu, celkovy objem REPO tendra, maximélny pocet ponuk, pripadne iné Udaje.

(7) Podmienky REPO tendra NBS ozndmi zmluvnym stranam prostrednictvom systému
REUTERS, faxom, alebo inym systémom ozndmenym NBS po rozhodnuti o jeho
uskutocneni.

(8) Jednotlivé REPO obchody v ramci REPO tendra sa vykonavaju na zaklade ramcovej
zmluvy 0 poskytovani Gverov so zabezpetovacimi prevodmi cennych papierov. Vzor
ramcovej zmluvy je uvedeny v prilohe ¢. 1 tohto rozhodnutia.
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§7

(1) REPO tendra sa mdZe zmluvna strana zG¢astnit’ na zéklade prihlésky. Prihléska musi
obsahovat’ najma tieto tdaje:
a) druhacislo REPO tendra,
b) identifika¢cné idaje zmluvnej strany,
c) Specifikécia cenného papierav pripade RRT,
d) pocet kusov cennych papierov,
€) Urokovu sadzbu v pripade tendra s nestanovenou Urokovou sadzbou,
f) daum zaslania prihl&sky,
g) podpisy opravnenych zamestnancov zmluvnej strany podla podpisového vzoru; vzor
podpisového vzoru je prilohou ramcovej zmluvy,
h) odtlacok peciatky zmluvnej strany.

(2) Zmluvna strana zasiela prihlasku NBS faxom anasledne telefonicky overuje jej
dorucenie, najneskdr v dein konania REPO tendra do terminu uréeného pre prijimanie
prihl&Sok. Zmluvn4 strana sa mdze zU¢astnit’ tendra g prostrednictvom systému REUTERS,
alebo inym systémom oznamenym NBS najneskér v deni konania REPO tendra, do terminu
uréeného pre prijimanie prihlaSok a nasledne zaslat’ prihlasku faxom.

(3) Pri REPO tendri s nestanovenou uUrokovou sadzbou vykondvanom aukciou
americkym spdsobom alebo aukciou holandskym spésobom, ak nie je v podmienkach pre
konkrétny REPO tender stanovené inak, méze zmluvna strana uviest maximalne tri ponuky
zardzne Urokové sadzby. Na krytie jednotlivej ponuky méze zmluvna strana v pripade RRT,
ak nie je uvedené inak, uviest maximélne tri rézne cenné papiere rovnakého druhu.

(4) V deii konania REPO tendra po postideni prihlasky z vecneho a formalneho hl'adiska
NBS rozhodne o jgj prijati, pripadne vyradeni z REPO tendra, ak nesplia ndlezitosti uvedené
v odseku 1.

(5) NBS m6ze zrusit REPO tender, ak zisti v jeho priebehu alebo vysledkoch chybu.
NBS ma pravo na pripadné krétenie poslednej ponuky alebo skupiny pondk s tou istou
urokovou sadzbou, g v pripade ak nie je stanoveny celkovy objem REPO tendra.

(6) Pri REPO tendri so stanovenou urokovou sadzbou sa ponuky zmluvnych strén
uspokoja v zavislosti na celkovom objeme REPO tendra. Ak ponuky z hradiska objemu
presiahnu celkovy objem REPO tendra, uspokoja sa zmluvné strany pomernym spdsobom.
Casové hradisko zasielania prihlaSok nerozhoduie.

(7) Ak NBS kréti ponuku zmluvnej strane, vyberie cenné papiere, ktoré sa pouZiju na jej
krytie.

(8) V pripade SRT s0, a&k nie je stanovené inak, cenné papiere usporiadané zostupne
podra vstupnych cien. Ich pridel'ovanie prebieha postupne tak, aby k najnizsej ponukanej
urokovej sadzbe boli ako prvé priradené cenné papiere s ngjvysSou vstupnou cenoul.

(9) Vysledky REPO tendra zverejiiuje NBS progtrednictvom systému REUTERS,
pripadne inym systémom ozndmenym NBS.
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STVRTA CAST
NAKUP A PREDAJ CENNYCH PAPIEROV

§8

(1) Podra zameru dodat’ alebo stiahnut' z bankového sektora likviditu, méze NBS
uskutocnit’ nékup alebo predaj cennych papierov.

(2) Nékup a predaj cennych papierov sa uskutociuje formou individudinych obchodov
iniciovanych z podnetu NBS aebo zmluvne strany. Obchody m6Zu byt uskutocnované
prostrednictvom systému REUTERS alebo telefonicky. Aktualne Urokové sadzby oznamuje
NBS systémom REUTERS alebo inym systémom oznamenym NBS, pripadne na telefonicky

dopyt.

(3) NBS mé pravo limitovat’ objem nakupu a predaja cennych papierov.

PIATA CAST )
PRIMARNY PREDAJ POKLADNICNYCH POUKAZOK NBS

§9

(1) NBS mbdze za Gcelom zniZzenia nadbytocnej likvidity emitovat’ pokladni¢cné
poukézky NBS (d’alej len ,PP NBS").

(2) PP NBS sa vydavaju ako kratkodobé, nekuponové a dematerializované cenné
papiere.

(3) Primérny predaj PP NBS sa uskuto¢nuje formou
a) aukcie americkym spdsobom,
b) aukcie holandskym spdsobom,
C) predajazapevnu cenu.

(4) Pod aukciou americkym spbsobom sa rozumie aukcia, ak s ponuky zoradené
zostupne podla predajngj ceny avsetci Gcastnici, ktori boli v aukcii akceptovani, su
uspokojeni za predajnu cenu, ktora uviedli v prihlaske do aukcie.

(5) Pod aukciou holandskym spésobom sa rozumie aukcia, ak sl ponuky zoradené
zostupne podla vy3ky predajnej ceny a v&etci Ucastnici, ktori boli v aukcii akceptovani, su
uspokojeni za rovnaku predajnu cenu, ato posledni predajn cenu akceptovanu v aukcii.

(6) Predgjom za pevnl cenu sa rozumie predaj, pri ktorom sa ponuky uspokoja v
z&vislosti na celkovom objeme primérneho predaja. Ak ponuky z hl'adiska objemu presiahnu
celkovy objem primérneho predaja, uspokoja sa pomernym spdsobom. Casové hradisko
zasielania prihlaSok nerozhoduije.

(7) PP NBS sa eviduju v centrdlnom registri kratkodobych cennych papierov vedenom
NBS.
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(8) Oznamenie emisnych podmienok primérneho predaja PP NBS oznamuje NBS jej
dostupnymi prostriedkami, najma v odborngj tlati a systémom REUTERS, alebo inym
systémom oznamenym NBS.

(9) Zmluvnéd strana sa zUcastiiuje primérneho predaja PP NBS na zaklade prihl&sky.
Prihlaska musi obsahovat’ ngjmétieto Udaje:
a) identifikacia Ucastnika primarneho predaja,
b) pocet kusov cennych papierov,
c) predajni cenu zaokruhlend na celé Sk,
d) daum podania prihlasky,
€) podpisy opravnenych zamestnancov zmluvnej strany podla podpisového vzoru, vzor
podpisového vzoru je uvedeny v prilohe ¢. 3 tohto rozhodnutia,
f) odtlacok peciatky zmluvnej strany.

(10) Zmluvna strana zasiela prihlasku NBS faxom a nésledne telefonicky overuje jej
dorucenie, ngjneskdr v den konania primarneho predaja PP NBS do terminu uré¢eného pre
prijimanie prihldéSok. Zmluvna strana sa mbze z(Gcastnit' primarneho predaja PP NBS g
prostrednictvom systému REUTERS, alebo inym systémom oznamenym NBS najneskér v
den konania priméarneho predaja PP NBS, do terminu ur¢eného pre prijimanie prihlaSok
anasledne zaslat’ prihlésku faxom.

(11) Oznamenie celkového vysledku primérneho predaja PP NBS oznamuje NBS jegj
dostupnymi prostriedkami, najma v odborngj tlati a systémom REUTERS, alebo inym
systémom ozndmenym NBS. Individudine vysledky oznamuje NBS jednotlivym zmluvnym
stranam systémom REUTERS, alebo telefonicky alebo inym systémom ozndmenym NBS.

SIESTA CAST
PRIJEM VKLADOV
8§10

(1) NBS mbZze prijimat’ vklady od zmluvnych stran. Zmluvna strana nie je opravnena
nakladat’ s vkladom pred jeho splatnostou.

(2) Prijem vkladov sa uskutoénuje formou individualnych obchodov na zéklade zmluvy
0 Ucte terminovaného vkladu. Vzor zmluvy je uvedeny v prilohe ¢. 4 tohto rozhodnutia

(3) Vysku Urokovej sadzby zverejiiuje NBS prostrednictvom systému REUTERS alebo
natelefonicky dopyt.

(4) Minimalny akceptovatelny objem na prijem vkladov je 1 mil. Sk a jeho celé
nasobky.
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SIEDMA CAST
ZAVERECNE USTANOVENIA

§11

Zruduje sarozhodnutie Narodnej banky Slovenska z 28. oktdbra 1999 ¢. 6/1999, ktorym
sa ustanovuju podmienky Narodnej banky Slovenska na vykonvanie obchodov na volnom
trhu sbankami apobockami zahranicnych bank v zneni rozhodnutia Nérodnej banky
Slovenska z 28. aprila 2004 ¢. 2/2004 av zneni rozhodnutia Nérodnej banky Slovenska
z 9. septembra 2004 ¢. 4/2004.

§12

Toto rozhodnutie nadoblda Gginnost’ 1. marca 2005.

lvan Sramkov. r.
guvernér

Vydavajlce Utvary:  odbor bankovych obchodov

odbor riadeniarizika(8 1 a§ 2)
Vypracovali: Ing. Peter Andresic, tel. 5787 2512

Ing. Pavel Hrasko, tel. 5787 2518

Ing. Zdenka Strignerovartel. 5787 2520



Priloha ¢. 1 k rozhodnutiu NBS &. 1/2005

Ramcova zmluva
0 poskytovani Gver ov
so zabezpefovacimi prevodmi cennych papier ov

uzavretd medzi zmluvnymi stranami podl'a 8 18, 23, 24 a 27 zakona NR SR ¢. 566/1992 Zb. o
Narodne] banke Slovenska, podra § 497 az 507 Obchodného zékonnika, podra § 553
Obcianskeho zakonnika a podra § 53 zékona ¢. 566/2001 Zb. o cennych papieroch
ainvesticnych sluzbach v zneni neskorsich predpisov:

1. Narodna banka Slovenska
so sidlom
|. Karvasal, 813 25 Bratislaval
|CO: 30844789
DIC: 2020815654
zastUpena
vrchny riaditel
obchodno - devizového Useku
(dalgj len ,NBS")
najedneg strane

a

2.

so sidlom
1CO:
DIC:

zastUpena

(dalg len , banka")
nadruhg strane

uzavreli po vzajomneg dohode ako zmluvné strany
podPa ustanoveni vySSie uvedenych zakonov
a dia, mesiaca a roka niZSe uvedeného
tato
ramcovl zmluvu
0 poskytovani Uverov
so zabezpetovacimi prevodmi cennych papierov
(dalg len ,rdmcova zmluva®):

11



Clanok 1
Predmet ramcovel zmluvy

(1) Predmetom tejto rdmcovej zmluvy je Uprava zékladnych podmienok a d’alSich préavnych
vztahov, ktoré platia pre NBS a banku pri poskytovani Gverov jednou zmluvnou stranou
druhej zmluvnej strane, pricom uspokojenie pohl'adavok a splnenie zavazkov z tychto Uverov
musi byt’ zabezpecené zabezpecovacimi prevodmi cennych papierov z diZznika na veritel'a,

(2) Zmluvné strany si na zaklade tejto ramcovej zmluvy poskytuju Uvery so zabezpecovacimi
prevodmi cennych papierov formou REPO obchodov, vrédtane REPO tendrov, uzatvaranych v
sllade s touto rdmcovou zmluvou a s rozhodnutim Nérodnej banky Slovenska ¢. 1/2005 o
vykonavani obchodov Nérodnej banky Slovenska na menové Ucely v slovenskej mene
asrozhodnutim Narodne] banky Slovenska ¢. 2/2005 o vysporiadani obchodov Nérodnej
banky Slovenska (d’alej len ,rozhodnutia NBS*), ktoré si neoddelitel’nou sicastou tejto
ramcovej zmluvy. NBS poskytla banke obidve rozhodnutia NBS, s ktorymi sa banka
oboznamila.

(3) Kazda zmluvna strana vyhlasuje, Ze je riadne oboznamend s rozhodnutiami NBS, sthlasi s
tymito rozhodnutiami NBS a zavézuje sa riadit’ tymito rozhodnutiami NBS pri poskytovani
Gverov so zabezpecovacimi prevodmi cennych papierov na zaklade tejto ramcovej zmluvy.

(4) Zmeny a doplnky rozhodnuti NBS je a po nadobudnuti platnosti tejto rdmcovej zmluvy
opréavnend vydavat' (vykonavat’) jednostranne NBS s tym, Ze zmeny a doplnky rozhodnuti
NBS, vydané po nadobudnuti platnosti tejto ramcovej zmluvy, NBS bezodkladne poskytne
banke. Banka je povinna bezodkladne sa riadne oboznédmit’ s tymito zmenami a doplnkami
rozhodnuti NBS ariadit’ sa nimi.

Clanok 2
Vymedzenie zakladnych pojmov

Na Gcely tejto ramcovej zmluvy

a) ,Uverom" sarozumie Gver, ktory bol v rdmci REPO obchodu uzavretého v stlade s
touto rdmcovou zmluvou poskytnuty jednou zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane
podra 8 497 az 507 Obchodného zakonnika a podla ustanoveni zédkona NR SR
¢. 566/1992 Zb. o Nérodnej banke Slovenska v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
»Zakon o NBS"),

b) ,REPO obchodom" sa rozumie poskytnutie alebo prijatie Gveru jednou zmluvnou
stranou druhej zmluvnej strane so zabezpecovacim prevodom cennych papierov z
diZznika na veritel'a; ,,REPO tendrom" sa rozumie REPO obchod, ktory vykondva NBS
hromadnou formou; jednotlivé REPO obchody je mozné uzatvorit’ Ustne (telefonicky)
alebo elektronickymi prostriedkami  (systémom REUTERS) a nésledne pisomne
potvrdit’ (konfirmécia) v silade s touto ramcovou zmluvou, pricom dinom ich uzavretia
vznikagju medzi zmluvnymi stranami dohody (zmluvy) o jednotlivych REPO
obchodoch,

c) skratkou ,Prevadzkovy poriadok CR" sa rozumie Prevadzkovy poriadok centrdneho
registra vedeného v NBS; v tomto centrélnom registri su registrované cenné papiere s
dobou splatnosti do jedného roku, ktoré vydava Ministerstvo financii Slovenskej
republiky na krytie schodku &é&neho rozpoctu (dalej len ,&téatne pokladni¢né
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d)
€)

f)

9)

poukdzky), a ktoré vydava NBS na usmernenie penazného trhu (d’ae len

»pokladni¢né poukazky NBS*),

skratkou ,BCPB*" sarozumie Burza cennych papierov Bratislava, a. s.,

»Zabezpecovacim prevodom cennych papierov’ sa rozumie zabezpecovaci prevod

prév k cennym papierom z diZnika na veritel'a podra 8 553 Ob¢ianskeho z&konnika a

podla ustanoveni zékona ¢. 566/2001 Zb. o cennych papieroch ainvesticnych

sluzbéch v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,zékon o cennych papieroch®), ktory

sliZi na zabezpecenie uspokojenia pohl'adavok veritel'a a splnenia zavazkov diZznika z

Gveru poskytnutého na zéklade tejto ramcove] zmluvy; na zabezpetovaci prevod

moZno pouZit’ len cenné papiere, ktorych obchodovatel'nost’ a prevoditel'nost’ nie je

obmedzena a ktoré ani nie si zatazené nijakymi zaloznymi pravami alebo inymi
prévami tretich 0sob,

,Zastupitelnymi cennymi papiermi“ sa rozumejl cenné papiere, ktoré spinaju

podmienky podl'a 8 7 odseku 2 zékona o cennych papieroch, teda sti to cenné papiere

rovnakého druhu aformy vydané jednym emitentom, ak si snimi spojené rovnaké
préava,

»Spatnym prevodom zastupitelnych cennych papierov sa rozumie prevod prav z

veritela na diZznika k zastupitel’nym cennym papierom s cennymi papiermi pouzitymi

na zabezpecovaci prevod cennych papierov, pripadne priamo k cennym papierom
pouZitym na zabezpecovaci prevod cennych papierov, ato pri uspokojeni pohl'adavok
veritel'a a splneni zavazkov diZznika z Gveru poskytnutého na zéklade tejto ramcove)
zmluvy, na spédtny prevod mozno pouZit’ len cenné papiere, ktorych obchodovatel'nost’

a prevoditel’nost’ nie je obmedzena a ktoré ani nie si zatazené nijakymi zaloznymi

prévami alebo inymi pravami tretich osdb,

»,REPO sadzbou“ sa rozumie Urokova sadzba, za ktor( veritel’ poskytuje diZnikovi

aver v rdmci jednotlivych REPO obchodov, pricom vySka tejto sadzby sa urcuje bud’

ako absolutne ¢islo (pevna sadzba) alebo sa uréuje spbsob je vypoctu (predpis),

»dobou trvania REPO obchodu“ sa rozumie doba odo dna poskytnutia Gveru v ramci

REPO obchodu do dna splatnosti tohto Uveru,

»istinou” sarozumie celkova ¢iastka Uveru,

»urokom" sarozumie ¢iastka Uroku vypocitana z istiny Uveru na zéklade

1. REPO sadzby, asli¢asne

2. zmluvnymi stranami dohodnutej nevyvratitel'nej pravnej domnienky, Ze za 1 rok
sa povazuje 360 dni, pricom takyto rok tvori ro¢ni bazu pre vypocet Uroku, a
sicasne

3. skuto¢ného pocétu dni, uplynutych odo dia poskytnutia Uveru, vratane dna
poskytnutia Uveru do dna splatnosti Gveru, vypocitana ciastka Uroku sa
zaokruhl'uje na celé slovenské koruny (d’algj len ,, Sk*), ato do 50 halierov nadol a
nad 50 halierov (vrétane) nahor,

»dlZnou ¢iastkou" sarozumie sicet istiny Gveru a Uroku z tohto Uveru,

1. zvySeny o penazné ciastky, na ktoré ma podla teto ramcovej zmluvy narok
veritel’ voci diznikovi v siivislosti s tymto Gverom, napriklad o ¢iastky zmluvnych
pokt, a sicasne

2. zniZzeny o penazné ¢iastky, na ktoré ma podratejto ramcovej zmluvy narok diznik
voci veritelovi v sivislosti s tymto Gverom, napriklad o ¢iastky zmluvnych pokdit,

,anom poskytnutia Gveru” sa rozumie dei, kedy ma byt vykonany zabezpecovaci

prevod cennych papierov z dlZnika na veritela a si¢asne ma veritel' poskytnat

diZnikovi istinu Gveru,
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n) ,dnom splatnosti“ sa rozumie den, kedy ma diznik splatit’ veritelovi diZzna ciastku a
slicasne ma byt vykonany spétny prevod zastupitelnych cennych papierov z veritel'a
na diznika, ak takéto cenné papiere v obdobi medzi diiom poskytnutia Uveru a diiom
splatnosti ich emitent Uplne alebo ¢iastocne vykupil a zrusil, vykon& sa vyrovnanie
medzi verite’om a diZznikom v Sk, pricom veritel' ako ndhradu za takéto cenné papiere
prevedie na diZznika penaznu ¢iastku rovngjlcu sa penaznej Ciastke, za ktoru takéto
cenné papiere emitent vykupil od veritel'a, a to po vykonani (odpocitani) vsetkych
povinnych zrézok dani, poplatkov a odvodov, ktoré si uloZené priamo zékonom alebo
na z&klade zékona, a po odpocitani vynosov z vykupenych cennych papierov, ktoré
veritel’ uhradil diZznikovi pred dinom splatnosti v stlade s ¢lankom 4 odsekom 1 tejto
ramcovej zmluvy,

0) ,neplnenim zavazku* sa rozumie neplnenie akéhokol'vek zavédzku, ktory vyplyva z
tejto rdmecovej zmluvy alebo z REPO obchodu uzavretého na zéklade tejto ramcove)
zmluvy, najmé nevykonanie riadneho a véasného zabezpedovacieho prevodu cennych
papierov, spdtného prevodu zastupitelnych cennych papierov, pripadne prevodu
(platby) istiny Gveru, diznej ciastky alebo ingj penaznej ¢iastky podra tejto rAmcove)
zmluvy,

p) .trhovou cenou cenného papiera® sarozumie cena cenného papiera, za ktorl mozno na
penaznom trhu, alebo na BCPB kupit' a predat’ prislusny cenny papier v den, ku
ktorému saté&o cenazist'uje,

r) ,vynosom z cenného papiera‘ sarozumeju vsetky Uroky, kupény alebo inak vyjadrené
vynosy (prijmy) z cennych papierov, ktoré si aebo budl splatné a urcené na vyplatu k
cennému papieru kedykol'vek pocas doby trvania REPO obchodu,

S) skratkou ,CD“ sa rozumie Centralny depozitar cennych papierov SR, a. s., ktory
podra § 99 z&kona o cennych papieroch zabezpetuje vedenie z&konnej evidencie
zaknihovanych cennych papierov s vynimkou vedenia zakonnej evidencie &étnych
pokladni¢nych poukézok a pokladni¢nych pouk&zok NBS centralnym registrom NBS
podl'a pismenat) tohto ¢lanku,

t) skratkou ,CR" sarozumie centrdny register kratkodobych cennych papierov vedeny
NBS, ktory podr'a § 10 odseku 4, pismeno b) zakona o cennych papieroch zabezpetuje
vedenie z&konnej evidencie &atnych pokladni¢nych pouk&zok a pokladni¢nych
poukédzok NBS,

u) skratkou, SIPS‘ sarozumie medzibankovy platobny systém prevadzkovany NBS.

Clanok 3
Uzavretie REPO obchodu a plnenie REPO obchodu

(1) REPO obchod sa povaZuje za uzavrety v stlade s touto rdmcovou zmluvou, ak sa zmluvné
strany dohodni na konkrétnych podmienkach jednotlivych REPO obchodov, najméa o
podmienkach poskytnutia Uveru a o cennych papieroch slUZiacich na zabezpecovaci prevod v
ramci REPO obchodu, a to usthou formou prostrednictvom telefénu, alebo elektronickymi
progriedkami (systémom REUTERS), kazdy jednotlivy REPO obchod musi v mene kazdej
zo zmluvnych strén uzavriet’ jgj jednoznacne identifikovatel'ny opravneny zastupca v silade
S0 zoznamom opravnenych zéstupcov podl'a odseku 4 tohto ¢lanku.

(2) Uzavretim dohody o jednotlivom REPO obchode v silade s odsekom 1 tohto ¢lanku
vznikne medzi zmluvnymi stranami dohoda (zmluva) o poskytnuti Uveru so zabezpe¢ovacim
prevodom cennych papierov, ato zmluva o poskytnuti Gveru podl'a 8 497 az 507 Obchodného
z&konnika a podra ustanoveni zakona o NBS a si¢asne zmluva o zabezpe¢ovacom prevode
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cennych papierov podra § 553 Ob¢ianskeho zakonnika a podl'a ustanoveni zakona o cennych
papieroch. Obsah dohody (zmluvy) o poskytnuti Uveru so zabezpecovacim prevodom
cennych papierov je dany predovSetkym touto ramcovou zmluvou a dohodou o jednotlivom
REPO obchode uzavretou v stilade s odsekom 1 tohto ¢lanku s tym, Ze v pripade sporov a
inych pochybnosti sa prihliada na Udaje uvedené v potvrdeni (konfirmécii) podla odseku 5
tohto ¢lanku, pravne vztahy zmluvnych strén, ktoré nie sii upravené touto ramcovou zmluvou
a dohodou o jednotlivom REPO obchode, sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika,
z&ona o NBS, Obh¢ianskeho zékonnika, zékona o cennych papieroch a d’alSich veobecne
z&vaznych prévnych predpisov. Dohody o jednotlivych REPO obchodoch, uzavreté medzi
zmluvnymi stranami, a zmluvné vzt'ahy z nich vyplyvajice sa posudzuji navzgom
samostatne, ak tato ramcova zmluva neustanovuje inak alebo ak sa zmluvné strany pisomne
nedohodnu inak, to neplati v pripade zaniku tejto ramcovej zmluvy z dévodu vypovede alebo
z akéhokol'vek iného dévodu v ¢ase, ked” medzi zmluvnymi stranami nie je ¢o len Ciastocne
vysporiadany jeden REPO obchod alebo viac REPO obchodov s tym, Ze vSetky ¢o len
Ciasto¢ne nevysporiadané REPO obchody sa vysporiadaju spolocne v stlade s ustanoveniami
¢lanku 7 tejto rdmcovej zmluvy.

(3) Pre pripad, keby dohoda o jednotlivom REPO obchode obsahovala dohovory, ktoré si v
rozpore s touto rdmcovou zmluvou, zmluvné strany sa dohodli na nevyvrétitelnej pravnej
domnienke, Ze takéto dohovory nie st vaZzne urobenym prejavom vole v mene zmluvnych
strén, sU neplatné a povaZzuju sa za nedohodnuté. Pokial’ by vSak dohoda o jednotlivom REPO
obchode obsahovala dohovory, ktoré sa odchyluji od podmienok dohodnutych touto
ramcovou zmluvou, pricom t&o rdmcova zmluva takito odchylni Upravu podmienok pre
jednotlivé REPO obchody vyslovne pripa&ta, prislusny jednotlivy REPO obchod sa uskuto¢ni
v sllade s podmienkami dohodnutymi pre tento jednotlivy REPO obchod.

(4) Zoznam osdb, ktoré s opravnenymi zéstupcami jednotlivych zmluvnych stran, na
uzatvaranie jednotlivych REPO obchodov tvori neoddelitel’nd sicast’ tejto rdmcovej zmluvy
ako jg priloha ¢. 1. Kazda zmluvna strana ma prévo jednostranne upravit’ (zmenit,, doplnit’,
Uplne nahradit’) prilohu ¢. 1 v rozsahu zoznamu 0sdb, ktoré st jej opravnenymi zastupcami na
uzatvéranie jednotlivych REPO obchodov. Kazda takéo Uprava prilohy ¢. 1 (zoznamu
oprévnenych zastupcov jednotlivych zmluvnych strdn) musi byt podpisand Statutérnym
organom prislusnej zmluvnej strany, alebo zastupcom prislusnej zmluvnej strany, ktory za fiu
podpisal tuto ramcovd zmluvu. Takéto Uprava prilohy ¢. 1 je voéi druhej zmluvne] strane
G¢inna odo dna nasledujuceho po dni jej dorucenia druhej zmluvnegj strane.

(5) Zmluvné strany si vzgjomne zasielaju potvrdenie (konfirméciu) o kazdom uzavretom
jednotlivom REPO obchode. Potvrdenie (konfirmécia) mbze byt zaslané prostrednictvom
faxu alebo prostrednictvom posty (koreSpondencne), takéto potvrdenie (konfirmaciu) musi v
mene kazdej zo zmluvnych strén podpisat’ jej jednoznacne identifikovatelny opravneny
zé&stupca (oprévneni zastupcovia). Podpisy opréavnenych zastupcov na potvrdeni (konfirméacii)
mbzu byt nahradené pouzitim elektronickych prostriedkov, ktoré umoziuju jednoznacné
identifikovanie oprévnenych zastupcov, ktori tymito prostriedkami potvrdili potvrdenie
(konfirmé&ciu) v mene zmluvnej strany. NéleZitostami takého potvrdenia (konfirmécie) musia
byt vetky Udaje potrebné na potvrdenie (konfirméciu) REPO obchodu najma :

a) obchodné mené (ndzvy) alebo kody zmluvnych strén,

b) nédzov prevédzanych cennych papierov, ktoré diZzia na zabezpecovaci prevod v rdmci

REPO obchodu,
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C) pocet kusov prevadzanych cennych papierov, ktoré sliZia na zabezpecovaci prevod v
ramci REPO obchodu,

d) daum poskytnutia Gveru,

€) vyskaigtiny,

f) daum splatnosti Gveru,

g) vyskadlzneg ciastky,

h) bankové spojenie na vykonavanie penaznych platieb v ramci REPO obchodu.

Pripadné nezaslanie potvrdenia (konfirmacie) nemé& za nasledok zruSenie dohody o
jednotlivom REPO obchode uzavrete] podl'a odseku 1 tohto ¢lanku.

(6) Zabezpecovaci prevod cennych papierov z diZznika na veritela a prevod (platba) istiny
Gveru diZznikovi sa musi vykonat v dei poskytnutia Uveru, ak t&o ramcova zmluva
neustanovuje inak. Tento zabezpedovaci prevod cennych papierov z diZznika na veritela sa
vykona v sllade s podmienkami dohodnutymi v ¢lanku 5 tejto rdmcovej zmluvy. Na Gcely
vykonavania medzibankového platobného styku v Slovenskej republike sa istina Gveru
poskytovana dlZnikovi povaZuje za U¢inne prevedenu (poskytnut() od okamihu, ked’ je suma
vo vy3ke istiny Uveru pripisana na Ucet prijimajucej banky (diznika) v SIPS.

(7) Splatenie dIZznej ciastky veritelovi a spatny prevod zastupitel'nych cennych papierov sa
musi vykonat' v den splatnosti, ak t&o rdmcova zmluva neustanovuje inak. Tento spétny
prevod zastupitelnych cennych papierov z veritela na dlznika sa vykona v silade s
podmienkami dohodnutymi v ¢lanku 5 tejto rdmcovej zmluvy; ak takéto cenné papiere boli v
obdobi medzi diiom poskytnutia Gveru a diiom splatnosti Uplne alebo ciastocne vykapené ich
emitentom a zrugené, vykona sa vyrovnanie medzi veritelom a diznikom v Sk, pricom veritel
ako nahradu za takéto cenné papiere prevedie na dlZznika penaznl ¢iastku rovnajucu sa
penaznej Ciastke, za ktorl takéto cenné papiere emitent vykupil od veritel'a, ato po vykonani
(odpocitani) vaetkych povinnych zréZok dani, poplatkov a odvodov, ktoré st uloZené priamo
z&konom alebo na zéklade zakona, a po odpocitani vynosov z vykupenych cennych papierov,
ktoré veritel’ uhradil diZznikovi v silade s ¢lankom 4 odsekom 1 tejto ramcove] zmluvy. Na
Ucely vykonavania medzibankového platobného styku v Slovenskej republike sa splédcana
dizna ciastka povaZzuje za U¢inne prevedenu (splatent) od okamihu, ked’ je suma vo vyske
diZznej ciastky pripisana na Ucet prijimajuce] banky (veritela) v SIPS, obdobne sa penazna
Ciastka splécand ako vyrovnanie za vykupené a zruSené cenné papiere povazuje za ucinne
prevedent (splatend) od okamihu, ked’ je té&to penazna ciastka pripisana na Ucet prijimajuce]
banky (dIZznika) v SIPS.

Clanok 4
Vynosy z prevedenych cennych papierov
a vykon prav z prevedenych cennych papierov

(1) Ak pocas doby trvania REPO obchodu nastane vyplata vynosov z cennych papierov
prevedenych z diZznika na veritela v ramci REPO obchodu, veritel’ je povinny poukazat’
diZznikovi penaznu ¢iastku rovnajlcu sa penaznej Ciastke vynosov z prevedenych cennych
papierov, ktort emitent skutoc¢ne vyplatil veritelovi, a to po vykonani (odpog¢itani) v3etkych
povinnych zrézok dani, poplatkov a odvodov, ktoré sii uloZzené priamo zékonom alebo na
z&klade z&kona. Veritel’ je povinny poukézat’ tito penaznu ciastku diznikovi v nasledujdci
pracovny den po dni, kedy k vyplate vynosu doSlo.
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(2) Ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnl inak, veritel’ je pocas doby trvania REPO
obchodu opravneny vykonévat’ a vykonéva vsetky préva, ktoré vyplyvaja z cennych papierov
prevedenych na veritel'a

Clanok 5
Pefiazné platby a prevody cennych papierov

(1) Ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, v3etky penaZzné platby (platby penaznych
Ciastok) medzi zmluvnymi stranami, ktoré sivisia s akymkol'vek REPO obchodom uzavretym
na zaklade tejto rdmcovej zmluvy, sa vykonavajl v Sk.

(2) V&etky zabezpetovacie prevody cennych papierov a spatné prevody zastupitel’nych
cennych papierov medzi zmluvnymi stranami, ktoré sivisia s akymkol'vek REPO obchodom
uzavretym na zaklade tgjto ramcove] zmluvy, musia byt vykonané tam, kde je veden&
z&konna evidencia prevadzanych cennych papierov.

(3) Ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, v3etky penaZzné platby, ktoré sivisia s
akymkolvek REPO obchodom uzavretym na zé&klade tejto rdmcove] zmluvy, budu
vykonavané v Sk bez akejkol'vek zrazky poplatkov, odvodov a dani s vynimkou povinnych
zrazok takych poplatkov, odvodov a dani, ktoré sii ulozené priamo z&konom alebo na z&klade
z&kona. Ak ktordkol'vek zmluvna strana na Ukor druhej zmluvnej strany nespravne vykona
akukol'vek zrézku a ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnd inak, zmluvna strana, ktora
nespréavne vykonala zrazku, uhradi druhej (poskodenej) zmluvnej strane penaznu ¢iastku vo
vy3ke nespravne vykonanej zrézky, aby druha (poskodend) zmluvna strana celkovo dostala
takl penazna ciastku, ako keby nedoSlo k nespravnemu vykonaniu zrézky. Tymto nie je
dotknuty postup pri vyplate vynosov z prevedenych cennych papierov pocas doby trvania
REPO obchodu podr'a ustanovenia ¢lanku 4 odseku 1 tejto ramcovej zmluvy.

(4) S prihliadnutim na obchodné zvyklosti a na praktické t'azkosti spojené so zabezpecenim
¢asovo Uplne zhodného technického vykonania druhovo rozlicnych protiplneni (zavézkov)
zmluvnych strén, sa zmluvné strany dohodli, Ze vykonavanie prevodov (platieb) istin Gverov
diZznikovi nebudl podmieinovat’ ¢asovo Uplne zhodnym vykonanim zabezpetovacich
prevodov cennych papierov a rovnako vykonavanie prevodov (platieb) diznych ciastok
veritelovi nebudld podmienovat’ ¢asovo Uplne zhodnym vykonanim spétnych prevodov
zastupitel’nych cennych papierov, podmienkou v3ak je, Ze k vykonaniu tychto protiplneni
zmluvnych strdn musi dojst v ten isty kalendarny den. Ustanovenie tohto odseku sa
nepouZije, ak satak zmluvné strany pisomne dohodnu.

(5) V pripade pisomnegj dohody zmluvnych stran bude zabezpecovaci prevod cennych
papierov z diZznika na veritela vykonany so si¢asnym vykonanim prevodu (platby) istiny
averu z veritel'a na dliZznika arovnako prevod (platba) diznej Ciastky z diZznika na veritel'a bude
vykonany so stcasnym vykonanim spétného prevodu zastupitelnych cennych papierov z
veritel'a na diznika.

(6) Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju a s povinné zabezpecit' riadne a vcasné
vykonavanie zabezpecovacich prevodov cennych papierov a spétnych prevodov
zastupitel’nych cennych papierov v silade s touto réamcovou zmluvou, a za tym Gcelom su
povinné riadne a véas zabezpetit’ vykonavanie vaetkych potrebnych pravnych dkonov vrétane
vyhotovovania a podpisovania v&etkych potrebnych dokumentov, a to najma vsetkych
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préavnych Ukonov a v&etkych dokumentov. Zabezpecovacie prevody cennych papierov z
diZnika na veritel'a a spétné prevody zastupitel'nych cennych papierov z veritela na diznika
musia byt vzdy vykondvané bez obmedzenia obchodovatelnosti a prevoditel’nosti
prevédzanych cennych papierov a sic¢asne bez akychkolvek zdloZznych prav a inych prav
tretich osdb k prevéddzanym cennym papierom.

Clanok 6
Zavazneé vyhlasenia zmluvnych stran

(1) Kazda zmluvna strana za seba zavazne pravne vyhlasuje, ze

a) je opravnend uzavriet' tdto rdmcovd zmluvu, vykonavat’ REPO obchody v silade s
touto rdmcovou zmluvou a plnit’ priamo alebo prostrednictvom tretej osoby zavézky,
ktoré vyplyvaju z tejto ramcove] zmluvy a z REPO obchodov uzavretych na jej
z&klade,

b) podpisanie tejto ramcove] zmluvy vrétane plnenia zavazkov, ktoré vyplyvaju z tejto
ramcovej zmluvy, boli riadne schvalené zmluvnou stranou v stlade s dokumentmi a
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, upravujacimi jej pravne pomery a
postavenie,

C) podpisanim tejto ramcove] zmluvy a plnenim zavéazkov z nej neporusi ustanovenia
nijakého vSeobecne zavazného pravneho predpisu, ani nijakej ingj zmluvy, ktorou je
zmluvna strana viazané alebo ktoré sa vzt'ahuje na jej majetok,

d) jeabude priamym G¢astnikom tejto ramcovej zmluvy a véetkych REPO obchodov, ak
sa zmluvné strany nedohodnu inak,

€) nazdaklade tejto rAmcove) zmluvy nevykona s druhou zmluvnou stranou tejto ramcove)
zmluvy nijaké REPO obchody vo vlasthom mene a na Ucet tretgj osoby (napriklad
komisionérske obchody), ak sa zmluvné strany nedohodnt inak,

f) ziskala a m& ucinné v3etky Uradné (spravne) povolenia (licencie) a suhlasy, ktoré su
potrebné v siivislosti s uzavretim tejto rdmcovej zmluvy alebo na vykonavanie REPO
obchodov na zéklade tejto rdmcove] zmluvy, ak niektoré zavézky, ktoré vyplyvaja z
tgjto rdmcove) zmluvy a REPO obchody uzavreté na jej zaklade nemdze splnit’ priamo
zmluvna strana riadne a véas, so suhlasom druhej zmluvne strany zabezpeti ich
plnenie prostrednictvom tretej osoby, ktord je na to opréavnend, pricom druhegj
zmluvngj strane je povinnd ozndmit’ Udaje o tejto osobe a o zavézkoch, ktoré bude
tretia osoba plnit,

g) vykondvanie zabezpecovacich prevodov cennych papierov a spdtnych prevodov
zastupitel’nych cennych papierov na druhl zmluvnd stranu v slvislosti s touto
ramcovou zmluvou vzdy zabezpeti bez obmedzenia obchodovatelnosti a
prevoditel’nosti prevadzanych cennych papierov a sicasne bez akychkol'vek zaloznych
prév ainych prav tretich 0sdb k prevadzanym cennym papierom.

(2) Kazdé zavazné vyhlasenie (ubezpecenie) podla odseku 1 tohto c¢lanku kazda zo
zmluvnych strén vykonala samostatne za seba a v prospech druhej zmluvnej strany a na celé
obdobie platnosti tejto rdmcovej zmluvy a trvania zavazkov z nej vyplyvajdcich, pricom v
celom rozsahu plne zodpoveda za ich pravdivost’, Uplnost’ a spravnost. Na kazdu pripadnu
zmenu kazdej skuto¢nogti, ktora by mala ¢o len nepatrny vplyv na ktorékol'vek zo zavéaznych
vyhlaseni podl'a odseku 1 tohto ¢lanku sa kazda zmluvné strana zavézuje okamzite presne
pisomne upozornit’ druhtl zmluvnu stranu, takéto oznamenie nadoblda G¢innost’ okamihom
jeho dorucenia druhej zmluvnej strane; do vykonania takéhoto ozndmenia sa kazdé zavézné
vyhlasenie podla odseku 1 tohto ¢lanku kazdej zo zmluvnych strdn povazuje za trvalo a pine
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platné. Bez vykonania podrobného upozornenia podla predchadzajlcej vety je kazdé zavazné
vyhlasenie podla odseku 1 tohto ¢lanku kazdej zo zmluvnych strédn plne platné pre kazdy
jednotlivy REPO obchod uzavrety na zéklade tejto ramcovej zmluvy, pricom zmluvné strany
v sllade s § 36 Obc¢ianskeho zakonnika kazdé z tychto zavaznych vyhlaseni povazuju za
zopakované s tcinnostou ku diu uzavretia kazdého jednotlivého REPO obchodul.

Clanok 7
Neplnenie zavazkov a vypoved’ rdmcove) zmluvy

(1) Za z&vazne poruSenie zavazkov alebo za vznik nemoznosti plnenia zavdzkov zmluvnych
stréan podl'a tejto ramcovej zmluvy sa povazuje, ak dbjde k vzniku a pretrvavaniu, pripadne k
opakovanému vzniku ktorejkol'vek zo skuto¢nosti uvedenych v tomto odseku, ato ak
a) veritel’ riadne nevykona prevod (platbu) istiny Uveru na diZznika alebo ak diZznik riadne
nevykona zabezpetovaci prevod cennych papierov na veritela v dei poskytnutia
Gveru, alebo
b) diZznik riadne nevykona prevod (platbu) diznej ciastky na veritela alebo ak veritel
riadne nevykond spétny prevod zastupitel'nych cennych papierov na dlznika v den
splatnosti, alebo
c) ktordkol'vek zo zmluvnych strén bola zrusena s likvidéciou, alebo
d) ktordkol'vek zo zmluvnych stran poZiada sid o povolenie vyrovnania alebo o vydanie
iného obdobného rozhodnutia na prospech zmluvnej strany, pripadne ak je na majetok
ktoregjkol'vek zo zmluvnych strén vyhlaseny konkurz alebo ak sid zamietne navrh na
vyhlasenie konkurzu na majetok ktorgjkol'vek zo zmluvnych stran iba pre nedostatok
jel majetku, alebo
€) kedykolvek pocas platnosti tejto ramcovej zmluvy sa ktorékol'vek vyhlasenie ¢o len
jednej zo zmluvnych strén vykonané podra ¢lanku 6 tejto ramcove] zmluvy ukéze
alebo stane ¢o len ¢iastoéne nepravdivym a nezodpovedajlcim skutoénosti, alebo
f) ktor&kol'vek zo zmluvnych strén, ktora pri uzatvoreni tejto rdmcovej zmluvy bola
¢lenom BCPB, prestane byt ¢lenom BCPB alebo ak ktorglkol'vek zo zmluvnych stran
bude odnaté alebo inak zanikne povolenie na vykonévanie prevodov cennych papierov
v CR, pripadne ak ktorgjkol'vek zo zmluvnych strén bude odnaté alebo inak zanikne
opravnenie (licencia) na obchodovanie s cennymi papiermi v Slovenskej republike,
alebo
g) veritel' nesplni svoju povinnost’ podra ¢léanku 4 odseku 1 tejto ramcovej zmluvy, ani
napriek pisomnému upozorneniu zo strany diZznika na tito povinnost, a to ani v
dodatoc¢nej lehote, ktord nato veritel'ovi poskytol diznik, alebo
h) ktorékol'vek zo zmluvnych stran si riadne a véas nesplni alebo inak porusi akdkolvek
in( svoju povinnost’, ktoré jej vyplyva z tejto ramcovej zmluvy alebo z ktoréhokol'vek
REPO obchodu uzavretého na zéklade tejto rdmcovej zmluvy, pricom nesplnent alebo
inak poruSenu povinnost’ tato zmluvné strana nesplni a nasledky poruSenia neodstrani
ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktorou je lehota 30 kalendarnych dni odo dia, ked’
tito zmluvnu stranu na nesplnenie alebo iné poruenie povinnosti upozornila druha
zmluvna strana.

(2) Ak dbjde k zavaznému porueniu zavazkov alebo vznikne nemoznost’ plnenia zavézkov
podra tejto rdmcovej zmluvy ktorymkol'vek spdsobom uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku,
zmluvna strana, ktora neporudila zavézky, ani na strane ktorej nevznikla nemoznost’ plnenia
zévézkov podra tejito rdmcovej zmluvy Ziadnym zo spdsobov uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku, ma pravo okamzite v celom rozsahu pisomne vypovedat’ tito ramcovi zmluvu.
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Nerozlucnou sicastou a nésledkom vypovedania tejto rdmcovej zmluvy je slcasné
vypovedanie v3etkych dohéd o jednotlivych REPO obchodoch uzavretych na z&klade tejto
ramcovej] zmluvy bez ohl'adu nato, ¢i té&to skuto¢nost’ je alebo nie je uvedena vo vypovedi z
tejto ramcovej zmluvy.

(3) Pisomna vypoved’ podla odseku 2 tohto ¢lanku nadoblda G¢innost” diiom jej dorucenia
druhej zmluvnej strane stym, Ze v okamihu nadobudnutia U¢innosti vypovede

a)

b)

d)

predéasne nastane den splatnosti, ¢im sa okamzite stani splatnymi vetky REPO
obchody uzavreté na z&klade tejto ramcove] zmluvy a v den nadobudnutia G¢innosti
vypovede sa musia splatit’ vietky dizné ciastky a vykonat' vetky spéné prevody
zastupitel’nych cennych papierov, pricom vSak nie je dotknuté pravo opravnenej
zmluvnej strany podla pismena c) tohto odseku,
ku dnu nadobudnutia U¢innosti vypovede sa zisti (vypocita) vyska vzéomnych
pohladavok zmluvnych strén, ktoré vznikli v sivislosti so v3etkymi REPO obchodmi,
uzavretymi na zéklade tejto ramcovej zmluvy a ¢o len Ciastocne neboli vysporiadané
najneskér v den nadobudnutia G¢innosti vypovede, zékladom pre zistenie (vypocet)
tejto vy3ky vzgomnych pohl'adavok zmluvnych strén je stcet
vy3ky trhovych cien vSetkych cennych papierov, ktoré boli prevedené na zmluvné
strany a ¢o len ciasto¢ne neboli vysporiadané (spatnym prevodom zastupitel'nych
cennych papierov, pripadne vyrovnanim podl’a ¢léanku 3 odseku 8 tejto zmluvy) v
den nadobudnutia G¢innosti vypovede, a
2. vy3ky istin Uverov, ktoré boli poskytnuté zmluvnym strandm a ¢o len ciastocne
neboli vysporiadané (splatené) najneskoér v den nadobudnutia U¢innosti vypovede,
a
3. vyXky vs&etkych drokov z istin Gverov podla bodu 2 tohto pismena, pripadne g
inych arokov, ktoré ¢o len ¢iasto¢ne neboli vysporiadané (uhradené) najneskor v
den nadobudnutia G¢innosti vypovede, a
4. vy3ky zmluvnych pokat podra ¢lanku 8 tejto rdmcovej zmluvy, ktoré ¢o len
Ciasto¢ne neboli vysporiadané (uhradené) najneskdr v den nadobudnutia G¢innosti
vypovede,
vzajomné pohradavky zmluvnych stran zistené (vypocitané) podl'a pismena b) tohto
odseku sa spocitaju s tym, Ze pripadny takto zisteny rozdiel (saldo) vzgomnych
pohladédvok musi povinna zmluvna strana (zmluvna strana s vySSimi zavézkami ako
pohlradavkami) v stlade s ¢lankom 3 odsekom 8 poslednou vetou tejto rdmcove)
zmluvy uhradit’ druhej zmluvnej strane do 5 pracovnych dni po dni, kedy bol povinnegj
zmluvnej strane doruceny vypocet rozdielu (salda) vzajomnych pohladavok, ak sa
zmluvné strany pisomne nedohodnl inak, tento zmluvne dohodnuty narok na
zaplatenie zisteného rozdielu (salda) vzgomnych pohradédvok je samostatnym
prévnym narokom vzniknutym z poruSenia povinnosti podl'a tejto rdmcovej zmluvy,
ktoré viedlo k zaniku tejto ramcovej zmluvy vypoved’ou podl'a odseku 2 tohto ¢lanku,
pricom oprédvnena zmluvna strana (zmluvnd strana s vy&imi pohladavkami ako
zévézkami) ma pravo az do Uhrady tohto rozdielu (salda) vzaomnych pohladavok
nevykonat’” spéany prevod zastupitelnych cennych papierov v  rozsahu
zodpovedajucom vyske rozdielu (salda) vzajomnych pohl'adavok, a
zmluvna strana, ktoréa porusila zavézky alebo na strane ktorej vznikla nemoznost
plnenia zavazkov z tejto rdmcove) zmluvy tak, Ze to viedlo k vypovedi tejto rdmcovej
zmluvy, je povinnd nahradit’ druhej zmluvnej strane v3etky skuto¢né néklady spojené s
vypovedanim tejto ramcove] zmluvy a s pred¢asnou splatnostou (skonéenim) REPO
obchodov uzavretych na zéklade tejto ramcovej zmluvy; tymto nie st dotknuté préava
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zmluvnych stran na nahradu Skody, ani ndroky zmluvnych stran podra ¢lanku 8 tejto
ramcovej zmluvy alebo podl'a vieobecne zavaznych préavnych predpisov,

€) skon¢i saplatnost’ tejto rdmcovej zmluvy, g po takomto zaniku rdmcovej zmluvy st
v3ak jej ustanovenia zavézné pre vysporiadanie vzgjomnych vzt'ahov zmluvnych strén,
ktoré vznikli v sivislosti s touto ramcovou zmluvou a neboli vysporiadané najneskor v
den jg zéniku, napriklad pri vysporadivani vzajomnych vzt'ahov podl'a pismen b), c)
ad) tohto odseku a pri rieSeni zodpovednostnych pravnych vztahov zmluvnych strén,
ktoré vznikli v sivislosti s touto rAmcovou zmluvou.

(4) Kazda zmluvna strana, ktora porusila zavazky alebo na strane ktoregl nastala nemoznost’
plnenia zavazkov podra tejito ramcovej zmluvy ktorymkolvek zo spdsobov uvedenych v
odseku 1 tohto ¢lanku, sa zavazuje o kazdej takejto skutocnosti okamZite presne pisomne
informovat’ druh( zmluvnu stranu.

(5) Podra odsekov 3 a 4 tohto ¢lanku sa obdobne postupuje & pri spoloénom vysporiadani
REPO obchodov v pripade zaniku tejto rdmcovej zmluvy z akéhokol'vek iného dévodu ako z
dbévodu vypovede podra odseku 2 tohto ¢lanku, ak tato ramcova zmluva zanikne v ¢ase, ked’
nie je ¢o len ciastoéne vysporiadany jeden REPO obchod alebo viac REPO obchodov
uzavretych na zéklade tejto rdmcove] zmluvy. Pritom nerozlu¢nou sicastou a nasledkom
akéhokol'vek iného zéniku tejto rdmcovej zmluvy je sicasny zénik vSetkych dohéd o
jednotlivych REPO obchodoch uzavretych na zaklade tejto ramcovej zmluvy.

Clanok 8
Zmluvna pokuta

(1) Ak ktorakol'vek zmluvna strana porusi tito rémcovi zmluvu alebo dohodu o jednotlivom
REPO obchode uzavretom na z&klade tejto rdmcovej zmluvy tak, Ze nezabezpeci riadny a
véasny zabezpetovaci prevod cennych papierov, spdtny prevod zastupitelnych cennych
papierov, pripadne prevod (platbu) istiny Gveru, diZznej ciastky alebo ingj penaznej ¢iastky na
druht zmluvnua stranu, je povinna uhradit’ druhej zmluvnej strane zmluvni pokutu vo vyske
dohodnutej touto rdmcovou zmluvou, ato na pisomné poZiadanie druhej zmluvnej strany.

(2) Zmluvna pokuta je dohodnuta za kazdy (g zataty) den omeSkania vo vy3ke platnej
refinancnej sadzby NBS zvy3enegj 0 2,5 % z dohodnutej zakladne, ktorou je

a) suma vo vyske riadne a v¢as neuhradene] (nesplateng)) istiny Uveru, diZznej ciastky
alebo ingj penazne ¢iastky (penazne platby), ato pri omeSkani s Uhradou (splatenim)
penaznej Ciastky (penaznej platby),

b) suma vo vyske penaznej ¢iastky, ktora bola alebo mala byt’ protiplnenim za riadne a
véas nezabezpeceny zabezpetovaci prevod cennych papierov alebo spéatny prevod
zastupitel’nych cennych papierov, a to pri omeSkani so zabezpecovacim prevodom
cennych papierov alebo so spatnym prevodom zastupitel’nych cennych papierov.

(3) Na ucely vypoctu vysky zmluvnej pokuty sa zmluvné strany dohodli na nevyvrétitel'nej
préavnej domnienke, Ze za 1 rok sa povaZzuje 360 dni (ro¢na baza). Slcasne sa zmluvné strany
dohodli, Ze ¢iastka zmluvnej pokuty vypocitand podl'a odseku 2 tohto ¢lanku sa zaokrdahl'uje
na celé Sk, ato do 50 halierov nadol a nad 50 halierov (vrétane) nahor.
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(4) Za nezabezpecenie riadneho a vcasného zabezpecovacieho prevodu cennych papierov,
spatného prevodu zastupitel'nych cennych papierov alebo prevodu (platby) penaZznej ciastky
sa hepovazuju pripady, ked’ zmluvna strana nezabezpesi prevod z dévodu, Ze
a) zmluvné strany sa podra ¢lanku 5 odseku 5 tejto ramcovej zmluvy dohodli, Ze pri
REPO obchodoch uzavretych na z&klade tejto rdmcovej zmluvy budl svoje vzagomné
protiplnenia vykonavat' (prevédzat) sOcasne, pricom Kk sO¢asnému  splneniu
(vykonaniu, prevodu) protiplneni (zavézkov) nedodo vinou druhej zmluvnej strany,
alebo
b) mimo zmluvng strany vznikla objektivna prekdzka (napriklad technick& porucha
mimo zmluvnej strany) v zmysle § 374 Obchodného z&konnika, ktora nastala
nezavisle na voli zmluvnej strany a 0sdb konajucich v mene zmluvnej strany, pricom
tédo objektivna prekézka zmluvnej strane Uplne znemoziuje spinenie (vykonanie)
plnenia (zévézku), zmluvna strana nem& nijakd moznost odstranit’ vzniknutl
objektivnu prekézku a zmluvné strana okamzite pisomne upozornila druhd zmluvni
stranu na vzniknutd objektivnu prekazku.

(5) Zmluvna strana je povinna uhradit’ druhej zmluvnej strane na jej pisomné poZiadanie
zmluvnd pokutu vo vyske dohodnutej touto rdmcovou zmluvou, & v pripade ak dbjde k
zéniku tejto zmluvy napriklad vypoved’ou podl'a ¢lanku 7 odseku 2 tejto rdmcovej zmluvy.

Clanok 9
Vzt'ah ramcove zmluvy
a dohéd (zmluv) o jednotlivych REPO obchodoch

(1) Téo rdmcové zmluva a dohoda (zmluva) o kazdom jednotlivom REPO obchode, uzavreta
podra ¢lanku 3 odseku 1 tejto ramcovej zmluvy, tvori Uplnd dohodu (zmluvu) o zmluvnom
poskytnuti Uveru so zabezpe¢ovacim prevodom cennych papierov s tym, Ze jednotlivé REPO
obchody a zmluvné vztahy, ktoré z nich vyplyvajl, sa posudzuju navzaom samostatne, ak
této ramcova zmluva neustanovuje inak alebo ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.
Nesplnenie akéhokol'vek zavéazku v sivislosti s ktorymkol'vek REPO obchodom, uzavretym
na zaklade tejto ramcovej) zmluvy, je vSak poruSenim zévazku z tejto ramcove] zmluvy ako
celku, vypovedanie tejto ramcovej zmluvy podla ¢lanku 7 odseku 2 tejto ramcovej zmluvy z
dévodu nesplnenia (poruSenia) akéhokolvek zavézku v slvislosti s ktorymkol'vek REPO
obchodom ma za nésledok vypovedanie tejto rdmcovej zmluvy ako celku a vo vztahu k
vietkym REPO obchodom, uzavretym na zéklade tejto ramcovej zmluvy. Rovnako
nerozlu¢nou stcastou a nésledkom akéhokolvek iného zéniku tejto ramcove] zmluvy je
stcasny zanik v3etkych dohéd o jednotlivych REPO obchodoch uzavretych na zaklade tejto
ramcovej zmluvy.

(2) Té&o ramcova zmluva vréatane jg priloh tvori neoddelitelni sicast kazdej dohody o
kazdom jednotlivom REPO obchode, uzavretom na zéklade tejto ramcovej zmluvy. V pripade
nejasnosti, nepresnosti a rozdielov medzi ustanoveniami dohody o jednotlivom REPO
obchode a medzi ustanoveniami tejto rdmcovej zmluvy alebo rozhodnutiami NBS ma
prednost’ tato ramcova zmluva a rozhodnutia NBS s tym, Ze na prislusné ustanovenia dohody
0 jednotlivom REPO obchode sa neprihliada.
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Clanok 10
Forma a dorucovanie pisomnosti

(1) Ak té&o ramcova zmluva alebo vSeobecne zavézné pravne predpisy nevyzaduju pisomnu
formu pre jednotlivé oznamenia (Ukony) zmluvnych stran, ktoré st uréené druhej zmluvnej
strane a ktoré sivisia s touto ramcovou zmluvou, tieto ozndmenia mdzu zmluvné strany
vykonavat' Ustnou alebo pisomnou formou. Kazdé Ustne ozndmenie viak musi zmluvna
strana, ktord ho urobila, neodkladne pisomne potvrdit' druhej zmluvnegj strane, ak tao
ramcova zmluva vyslovne neustanovuje inak. Pisomné ozndmenia zmluvnych strén mozu byt
dorucovaneé druhej zmluvnej strane osobne alebo prostrednictvom podty doporucenym listom
na adresy zmluvnych stran, pripadne progtrednictvom faxu na adresy a faxové cisla
zmluvnych stran, prehl'ad ktorych tvori neoddelitelni sicast’ tejto ramcove) zmluvy ako jej
prilohac. 2.

(2) Kazda zmluvna strana ma pravo jednostranne upravit' (zmenit', doplnit’, Uplne nahradit’)
prilohu ¢. 2 v rozsahu adresy a faxovych cisiel tejto zmluvnej strany. Takéato Uprava prilohy
¢. 2 je voci druhej zmluvnegj strane G¢innd odo dia nasledujuceho po dni jej dorucenia druhej
zmluvnej strane. Kazda takéo Uprava prilohy ¢. 2 musi byt podpisana opréavnenym
zéstupcom prislusnej zmluvnej strany, ktori si uvedeni v platnej prilohe ¢. 2 k tejto ramcovej
zmluve, pripadne &atutarnym organom prislusnej zmluvnej strany, alebo zastupcom
prisludnej zmluvnegj strany, ktory zaiu podpisal tato ramcovu zmluvu.

(3) Pisomné prejavy vole zasielané faxom sa povaZzuju za dorucené okamihom ich technicky
bezchybného odoslania. Doporucené listy sa povazuju za doruc¢ené diiom, ked’ boli dorucené
adresétovi, pripadne ked’ boli uloZené na meno adreséta na poste, pricom takéto uloZenie bolo
adresétovi riadne ozndmené podr'a platného po&ového poriadku.

Clanok 11
Prechodné ustanovenia

(1) REPO obchody s bankami uzavreté pred 1. marcom 2005, ktorych splatnhost” zasahuje do
obdobia po nadobudnuti tejto réamcove] zmluvy, budd vysporiadané podla podmienok
platnych v ¢ase uzavretia obchodu.

Clanok 12
Spoloéné a zaver eéné ustanovenia

(1) Téo ramcova zmluva je uzavreta na dobu neurc¢ita.

(2) Jednotlivy REPO obchod sa povazuje za uzavrety v stlade s touto rdmcovou zmluvou, ak
sa zmluvné strany dohodnt na prislusnom REPO obchode v stlade s ¢ldnkom 3 odsekom 1
tejto ramcovej zmluvy.

(3) Zmluvné strany mdZu platnost’ tejto ramcovej zmluvy skorgit’ len
a) vzgomnou pisomnou dohodou zmluvnych stran, nerozlu¢nou sic¢astou a néasledkom
zéniku tejto rdmcove] zmluvy na zéklade pisomnej dohody o skonceni platnosti tejto
ramcovej zmluvy je sicasny zanik vsetkych dohéd (zmluv) o jednotlivych REPO
obchodoch uzavretych na zéklade tejto rdmcove] zmluvy bez ohl'adu na to, ¢i tato
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skutocnost’ je alebo nie je uvedend v pisomnej dohode o skonceni platnosti tejto
ramcovej zmluvy, alebo

b) pisomnou vypovedou v silade s ¢lankom 7 odsekom 2 tejito ramcovej zmluvy, alebo

€) inou pisomnou vypovedou ktorejkol'vek zo zmluvnych strén z akychkol'vek dévodov
alebo bez uvedenia dévodu. V takomto pripade je dizka vypovednej lehoty 3 mesiace s
tym, Ze vypovednd lehota zatina plyndt prvym diiom kalenddrneho mesiaca
nasledujlceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved’ dorucena
druhgj zmluvngj strane. Ak v3ak den splathosti jedného REPO obchodu aebo dni
splatnosti viacerych REPO obchodov, uzavretych na zaklade tejto rdmcovej zmluvy,
nastane aZ po dni, ktorym by sa mala skon¢it’ vypovedna lehota podl'a predchadzajlcej
vety, tato vypovedna lehota sa predlZuje a skon¢i sa aZz v den splatnosti najneskér
splatného REPO obchodu, uzavretého na zaklade tejto ramcovej zmluvy. Odo dia,
ktorym sa predlZuje vypovedné lehota podl'a predchédzajlcej vety, uZz nemozno na
z&klade tejto ramcove] zmluvy uzatvarat d'alSie REPO obchody. Nerozlu¢nou
slcastou a nasledkom vypovedania tejto rdmcovej zmluvy je sic¢asné vypovedanie
vSetkych dohéd o jednotlivych REPO obchodoch uzavretych na zéklade tejto
ramcovej zmluvy bez ohl'adu na to, ¢i tato skuto¢nost’ je alebo nie je uvedena vo
vypovedi z tejto ramcovej zmluvy.

(4) Ukon¢enim platnosti (zanikom) tejto ramcove] zmluvy ktorymkol'vek zo spbsobov
uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku, ani v pripade zaniku tejto réamcovej zmluvy z
akéhokol'vek iného dévodu nie su dotknuté vzajomné prava a naroky zmluvnych stran podra
¢lankov 7 a 8 tejto ramcovej zmluvy, ani pripadné iné néroky zmluvnych strén podra
vSeobecne zavaznych prévnych predpisov zo zodpovednostnych prévnych vzt'ahov, ktoré
vznikli v shvislosti s touto rdmcovou zmluvou. V pripade zaniku tejto rdmcovej zmluvy z
akéhokol'vek dovodu v case, ked’ nie je ¢o len ¢iastocne vysporiadany jeden REPO obchod
alebo viac REPO obchodov, uzavretych na zéklade tejto ramcovej zmluvy, sl jef ustanovenia
z&dvazné pre vysporiadanie tych vzgomnych vztahov zmluvnych stran, ktoré vznikli v
slvislosti stouto ramcovou zmluvou a neboli ¢o len ¢iastoéne vysporiadané do dia jej zaniku.

(5) Akékor'vek zmeny alebo doplnky tejto ramcovej] zmluvy mozno vykonavat' len formou
pisomnych dodatkov k tejto rdmcovej zmluve podpisanych opravnenymi zastupcami kazdej
zo zmluvnych stran.

(6) Ziadna zo zmluvnych stran nemdZe prava a povinnosti, vyplyvajlice z tejto ramcove;
zmluvy, postUpit na tretie osoby, ani previest' tretim osobdm bez predchédzajlceho
pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany. Ta&to ramcova zmluva viak bude zavéazna & pre
pripadnych préavnych néastupcov zmluvnych stran.

(7) Neoddelitel'nu sicast’ tejto ramcovej zmluvy tvoria jef prilohy ¢. 1 a 2, s ktorymi su
zmluvné strany riadne obozndmené.

(8) Té&o ramcova zmluva predstavuje Uplni dohodu medzi zmluvnymi stranami o0 predmete
tejto rdmcovej zmluvy a nahradza vetky dotergjSie navrhy a vyhlasenia zmluvnych stran, ako
gj Ustne alebo pisomné dohody (zmluvy, dojednania) medzi zmluvnymi stranami v rozsahu, v
akom sivisia s predmetom tejto rdmcovej zmluvy.

(9) Pokial by jednotlivé ustanovenia tejto rdmcovej zmluvy boli Uplne alebo ¢iastocne
neplatné alebo nevymahatel'né alebo sa takymi stali, nebude tym dotknuta platnost’ ostatnych
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ustanoveni tejto rdmcovej zmluvy, ktoré si oddelitelné od neplatnych aebo
nevymahatelnych ustanoveni. Zmluvné strany sa zavazuju nahradit neplatné ci
nevymahatel'né ustanovenia takymi platnymi a vymahatel’nymi ustanoveniami, ktoré sa ¢o
najviac priblizia k Gcelu neplatnych ¢i nevyméhatelnych ustanoveni. To isté plati pre
vyplnenie pripadnych medzier v tejto rdmcove] zmluve, za ktoré sa povaZuje zistenie
pripadnych vzaomnych préavnych vztahov zmluvnych strén, ktoré vznikli na zéklade tejto
ramcove] zmluvy a nie sU upravené touto rdmcovou zmluvou, ani v3eobecne zavaznymi
pravnymi predpismi. Kazda zmluvna strana sa zavézuje bezodkladne rokovat’ s druhou
zmluvnou stranou 0 pisomnych navrhoch druhej zmluvne strany na takito zmenu alebo
doplnenie tejto ramcovej zmluvy.

(20) Zmluvné strany sa zavazuiju, Ze akékol'vek pripadné vzgjomné spory, ktoré budu sivisiet’
stouto rdmcovou zmluvou alebo s jednotlivymi REPO obchodmi, uzavretymi na z&klade tejto
ramcovej zmluvy, budd prednostne rieSit’ vzajomnym rokovanim a dohodou.

Ak sa nepodari spor vyriesit’ rokovanim a dohodou, ktorékol'vek zo zmluvnych stran sa moze
obrétit na vecne a miestne prislusny sud, pripadne na rozhodcu, ak sa zmluvné strany
dohodnt aspon na rozhodcovi.

(11) Tao ramcova zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Préavne vztahy
zmluvnych strén podla tejto rdmcovej zmluvy, ktoré nie si upravené touto ramcovou
zmluvou, ani rozhodnutiami NBS, sa riadia ustanoveniami zdkona o NBS, Obchodného
z&onnika, Obcianskeho z&konnika, zakona o cennych papieroch a d’asSich vseobecne
zévéznych prévnych predpisov. V rozsahu slivisiacom s touto ramcovou zmluvou sa pravne
vztahy zmluvnych stran riadia 8 Rozhodnutim NBS ¢. 5/2004 z 21. 12. 2004, ktorym sa
vydava prevadzkovy poriadok centrédlneho registra krétkodobych cennych papierov vedeného
NBS; toto rozhodnutie sa povaZuje za neoddelitelnd sicast’ tejto rdmcovej zmluvy, pricom
NBS toto rozhodnutie poskytla banke a na tieto rozhodnutia sa obdobne vzt'ahuje ¢lanok 1
odseky 3 a4 tejto rdmcovej zmluvy.

(12) Téo ramcova zmluva sa vyhotovuje v 4 originalnych rovnopisoch v slovenskom jazyku,
pricom kazda zo zmluvnych stran dostane dva rovnopisy.

(13) Tao réamcova zmluva nadobuda platnost a U¢innost diiom jej podpisu obidvomi
zmluvnymi stranami.

(14) Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze této rdmcova zmluva nebola uzavreta v tiesni, ani
za napadne nevyhodnych podmienok pre niektord zo zmluvnych stran. SGc¢asne zmluvné
strany zhodne vyhlasuju, Ze sa s touto ramcovou zmluvou dokladne obozndmili a jej obsahu
porozumeli, zavézujl sa ustanovenia tejto rdmcove] zmluvy dobrovolne plnit a
progtrednictvom svojich zéstupcov ju vlastnoruéne podpisali na znak toho, Ze je uréita a
zrozumitel'ng, a Ze zodpoveda ich slobodnej a vaznej voli.

V Bratislavedna... ... ............ Vo dia... ... cooeee...

Za Narodnu banku Slovenska Za banku
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9c

Obchodné meno:
Adresa sidla:
1ICO:

Zoznam a podpisoveé vzory
opréavnenych zastupcov nauzatvaranie jednotlivych REPO obchodov

Priloha¢. 1 k ramcovej zmluve

Poradové ¢islo zoznamu:

Meno a priezvisko
zamestnanca

Funkcia

Nazov Utvaru

Telefén

Podpisovy vzor

Poznamka

Zoznam vréatane podpisovych vzorov nadobuda G¢innost” dinom:

Tymto sarusi zoznam vrétane podpisovych vzorov ¢. - zo dha

V Bratislave, dia:

Zoznam schvalil:

Odtlacok peciatky:

(Meno, priezvisko afunkcia &tatutarneho zéstupcu )

Podpis schval’'ujucej osoby:




Priloha¢. 2 k rdmcovej zmluve

Zoznam a podpisoveé vzory
opréavnenych zastupcov na zasielanie pisomnosti tykajucich sa rdmcovel zmluvy

Obchodné meno:
Adresasidla:
ICO:
Poradové ¢islo zoznamu:
Meno a priezvisko Funkcia Nazov Utvaru Telefon Podpisovy vzor Pozndmka
zamestnanca

Zoznam vréatane podpisovych vzorov nadobuda G¢innost” dinom:

Tymto sarusi zoznam vrétane podpisovych vzorov ¢. - zo dia:

V Bratislave, dna: Zoznam schvalil: (Meno, priezvisko a funkcia Statuté&rneho zastupcu)

Odtlacok peciatky: Podpis schval’'ujicej osoby:
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Priloha¢. 2 k rozhodnutiu NBS ¢&. 1/2005

Vzorec pre vypocet REPO sadzby pre REPO obchod:

(cp-cq) x360
0= -m-mmmmmmmeee- x 100
Clxd

kde U =REPO sadzba pre REPO obchod, pripadne REPO tender v percentudlnom
vyjadreni
Co = vystupna cenav Sk
C1 = vstupnacenav Sk

d = pocet dni trvania REPO obchodu, pripadne REPO tendra

* REPO sadzba a Urokova sadzba sa vyjadruje v percentach na dve desatinné miesta a pocita
sa na baze ACT/360.
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Obchodné meno:
Adresa sidla:
1ICO:

Zoznam a podpisoveé vzory
opréavnenych zastupcov na vykonavanie obchodov s NBS na menové Géely

Priloha ¢. 3 k rozhodnutiu NBS &. 1/2005

Poradové ¢islo zoznamu:

Meno a priezvisko
zamestnanca

Funkcia

Nazov Utvaru

Telefén

Podpisovy vzor

Poznamka

Zoznam vréatane podpisovych vzorov nadobuda G¢innost” dinom:

Tymto sarusi zoznam vrétane podpisovych vzorov ¢. - zo dha

V Bratislave, dia

Zoznam schvalil:

Odtlacok peciatky:

Podpis schval’'ujucej osoby:

(Meno, priezvisko afunkcia &tatutarneho zastupcu)
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Priloha ¢. 4 k rozhodnutiu NBS &. 1/2005

Zmluva o Uéte terminovaného vkladu

1. Narodna banka Slovenska
so sidlom
Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislaval
|CO: 30844789
DIC: 2020815654
zastupena
vrchny riaditep
obchodno - devizového Useku
(dalgj len ,NBS")
najedneg strane

a
2.
s0 sidlom

1CO:
DIC:
zastupena

(dalg len , banka")
nadruhg strane

uzavr eli podPa § 716 az 719a Obchodného zakonnika
tuto
zmluvu o Uéte terminovaného vkladu:

Cl. 1

1. NBSsazavazuje:

a) zriadit do 5 dni od podpisania zmluvy pre banku Gcet terminovaného vkladu ¢. ........
v slovenskych korunéach s dobou viazanosti vkladu na jeden pracovny den,

b) drocit Gcet terminovaného vkladu aktudlnou drokovou sadzbou pre jednodihové
sterilizacné obchody vyhlasované Bankovou radou NBS a plathou v def uskutoénenia
vkladu,

C) zuctovat splatné uroky avklad v prospech G¢tu klienta ¢. ...... V prvy pracovny dei po
realizécii vkladu,

d) pouzit' pre vypocet urokov badzu ACT/360.
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2. Bankasazavazuje:

a) postupovat’ pri uskutocnovani vkladu na zriadeny terminovany Ucet v sulade
sRozhodnutim ¢. 1/2005 o vykonavani obchodov Nérodnej banky Slovenska na
menoveé Ucely v slovenskej mene (d’algj len ,,rozhodnutie NBS*),

b) po prevedeni prostriedkov na zriadeny Ucet terminovaného vkladu prenechat’
ich po dobu viazanosti na vyuzitie NBS,

C) dodrziavat’ platné podmienky pre minimany akceptovatelny objem alimit
celkového objemu vkladu v zmysle rozhodnutia NBS,

d) disponovat’ prostriedkami na Ucte terminovaného vkladu prostrednictvom
opravnenych osdb, ktorych zoznam je prilohou ¢. 3 rozhodnutia NBS.

Cl. 11
Neoddelitel'nou si¢ast’'ou tejto zmluvy je rozhodnutie NBS.

Cl. 11
1. NBS nel¢tuje klientovi poplatky za sluzby spojené s vedenim terminovaného vkladu.
2. NBS nezasiela banke vypisy z G¢tu terminovaného vkladu.

Cl.Iv

1. Zmluva sa uzatvéra na dobu neur¢itl a nadobuda platnost’ a Ucinnost’” diiom podpisania
oboma zmluvnymi stranami.

2. Akékol'vek zmeny alebo doplnky tejto zmluvy mozno vykonat' len formou pisomnych
dodatkov k tejto zmluve podpisanych opréavnenymi zastupcami kazdej zo zmluvnych stran.

3. Zmluvu mozno vypovedat’ ktoroukolvek zmluvnou stranou & bez uvedenia dovodu
pisomnou formou. Vypoved’ nadoblda U¢innost’ diiom jej dorucenia druhej zmluvnej strane.

4. Zmluva sa vyhotovuje v 4 originalnych rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom kazdé zo
zmluvnych stran dostane dva rovnopisy.

V Bratislavedia ..........c.ooveeinn ... N e, dia ...
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